التعريب فى العصر بن الآموى والعياسى 


الدكئوو توقيق صلطان اليوزبكى 
كلية الآداب سب قسم التاريخ 

لقد أثرت حر كل الفتم الاسلاى للعراق وفارس والشام ومصهر تأثيرآ 
كبيراً فحياة المجتمعالاسلاى ؛ لآن التوسعالاسلاى بمظاهره العسكرية 
والبشرية والفسكرية أحدث توسعاً ثقافياً وحركئة دلمية كيرى نابعة من 
الاسلام وهدفرا الدعوة إلى العقيدة الاسلامية ؛ فأقيل»كان ااءلاد المفتوحة 
“على تعلم العربية وأدا.ها وعلىدراسة المصادرالاسلامية للقرآن » الحديث » 
الفقه , فيرز فيهم الكثير من الملماء الذين أصبح لحم أثر فى الثقافة العربية . 
ونشر الحر 5 الفسكرية نليم أسماء كثير منهم فى كحب التاريخ والتراجم 
والطبقات” . م أن ظبور الفرق الاسلامية ومذاهيها كان لها أثر أيضاً فى 
توسع الثقافة ف البلاد المفتوحة حيث التقت الثقافة العر بية بالثقافات الفارسية 
واليونانية والندية » ولكل منها صفائها وميزاما: ثم ل تلبث أن اندجت 
وانصهرت فى بوئقة عربية إسلامية مكونة الختضارة اأعر بية الاسلاءية . 


( أثر الثقافات الأجنيية ومدارسما فى التعريب ) 


لقّد أفبل سكان البلاد المفتو 35 على تعلم اللغة العر مه ودر أمة آدا م 
كا أشر نا قيلد 3-3 وأخذوا يصوغون أفكارم وعاوهبم وآدابيم بم يأسجم 
والدن الاسلاى والتقاليدالعر بية » فأصبحت اللغة السياسية والثقافية السائدة 
ص العر بية » 'لذلك فإن اأشعوب ( عير العر بية ) نفدت ذانها اللغو 004 
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بمرور الزمن للتقرب من الفاتحين وقد أدى انتشارها إلى شعور شءوب هذه 
البلدان بالافسجام والتجافس رغم اختلاف قوميائيم وحتى أديانهم . 
فوحدت اللغة العربية اتتاءثم وشعورم وأهدافهم وكان لا أثر فى إقبال 
الكثير من غير المسلدين على الدنولفي الإسلام”". ول يكن إقبال اأشءوب 
غير العر بية على قعل العر بية وترك لغتها الأصلية بسبب الإ كراه أو الإجوار 
و[نماكا يقول الم.تشرق بارتولد9» : أن غلية اللغة العربية كان بالاختيار 
لا بساطان الحسكومة وأن تسا العرب أدى إلىانتشار العربية فدرس حننين 
ان إسحق الخليل بن أحمدالفر أهيدى وسدبويةه حى أصبح حدجة ف الدر بية(0). 
وبعد أن قطع الموالى وأهل الذمة مرحلة كبيرة فىتعل العربية وآدابها أخذوا 
يثملون إليها علومهم فاستطاعوا بذلك إضافة عاوءهم وأفكارمم إلى ذخيرة 
العرب المسلءين فتكونت منمزيج تلك الحضارات حضارة مطبوعة بالطايع 
العربى والأسلوب الإسلاى وأخذت تنمو وتزههر منذ العصور الإسلامية 
الآولى (الراشدى والأموى) وأنت ثمارها فى العصر العيامى حيث أصبحت 
بغداد حاضرة العالم الإسلاى يتهافت علبها رجال العسل والثقافة و الأدب 
والاقتصاد والمال 1 أصبحت تتمتع به من ممكر سيامى واقتصادى وثقافى 
فتبغت أعداد ككيرة من العلماء واافلاسفة والأدباء والشعراء بأحسدرون هن 
عناصر ذمية غير عر بية ومن أخصهم النصارى واافرس واصايئة . وأَمم 
مابرزو افيه الترجمة مناليونانية والفارسية والهندية والسريانية وأفاوم تأثيرآ 
فى المضارة وتأثرا بها اليهود . يقول المستشرق ديورانت”2 : ول يكن 
للهود القابلية الفسكرية والملبية على الإبداع الفكرى نى التصوف اليوودى 
تأثر بالزرادشتية وبالآفلاطونية الحديئثة ياسقبدال الفيض الإللى بعماية 
الخلق وتأثروا بالكتبالمسيحية والمتصوفة اله:ود والمصربين . وو صكد 
ذلك ماجاء فى دائرة المعارف اليهو دية": أن الفلسفة العبريةجاءت عزني 
طريق كةهم المقدسة وعن طريق تأثرمم بالفلاسفة العرب . 
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وقد أسثماد اأيهود من العاوم الغربية الثى كانس ساندة فى البلاد الإسلامية 
فترجموأ البعض من او لفات العربية إلى العبرية » وأئقن بعفنهم اللغد العر بية 
وآداما 6 وأهتموا بق و أعد الحو ومن أوائك روان و3 مومى اليوودى 
البصرى الذى اشتغل بالآأدب وضبط النحو ولكنه ل يؤلف فيه80) 5 


ويبدو أن بروز هؤلاء البوود فى بعض الميادن العلمية يعود إلى اتصالطم 


9 
بالحضارة العر بية الإسلامية فاستقوا من مناهلم! عاومهم الختافة . 


أما النصارى فى العراق فقد فعموا بعد الفتس الإسلاى بالحرة الدينية 
وماكان أغلبهم عر بأفقد التفو! حول المسلمين لأروابط القومية واللغوية اأبى 
ََ بطرم باخو الهم العرب فأقياو ١‏ على المناية باللغة المر بيه وآداما فأخذوا 
«نقلون من السربانية إلى المربية لآن اللغة العربية أوسع من السريانية بدليل 
أن فيها أسماء كثيرة لم نكن موجودة عند السريانيين ولاعند غيم نخلاف 
اس واحد فقط9© . وأن قبائل الغساسنة فى الشام منذ خضوعبم لكنيسة 
رومة وم إسة حل مون اللمة العر بي قَْ طقومبهم الديفية2'"؟. 

وقد ون المابئة بألفلك والتنجم واعوه عنصرأ يما من المناصر 
ألى تعتملك علا دنهم و مستة باهم أهم بعتقدون أن كل أو كيب بحكم قُْ اوم 
من الأيام و يتحكم ملائكة معيئون بالأيام ومن هنا تسكو ن ذم صفسأت 
فلكية192 , ا 

ولهزو أ يشا اهنيام الصابئة بذر اسةالفلك و التنجهم إلى اعتقادم با لدَنوٌ أنتء 
ويأثر النجوم عل مستقيل الإنسان وعملوا الطلسيات والسعر والكيانة 


,1 ع 


والتنجم والتقويم والخوانم 
و1ا اتصل الصابئة بالخلافة العراسسية صار هم شأن كبير فى نقل هذه 
الدلو مم إلى العربية . 


وأمل ازدهار الحضارة وثطور العلزم فى العصرين الأاموى والعبامى 
«عود إلى رغبة العرب المسلمين فى الاطلاع على ماعند الآمم الاخرى من 
علوم ومعارف حتى قال المستشرق سيد عنهم : كن العرب وحدمم 
حاملين لواء الضارة فى القرون الوسطى وقد حرووا بريرية أوريا وسار 
العرب إلى منافع فلسفة الونان ولم يدوا عند <د ما | كتسبوه من كنوز 
المعرفة بل وسعوه وفتحوا أو ابأ جديدة فى مختاف العلوم وإذا ماحك فى 
الوجه الذى أ بقظ الحضارة فالشرق هو حب العرب لعل وشوقهم إلىتعجيل 
رقيه بأنفسهم . ولعل تشوق ألعر ب للاطلاع على علوم وثقافات الام 
الآخر ىو أهياءوم البااخ بالعلم دفعوم إلى الإبيقاء على المؤسسات العلمية الى 
كانت لآدل الذمة ى البلاد المفتوحة ولعل عاذ كر #ديورائت1492) يؤر ذْهْك 
كأن بنو أمة حكاء إذا تركوا المدارس الكيرى المسيحية أو الصابئية أو 
الفارسية قائمة خاصة فى حرآن ونصيبين وجند سابور وغيرها ول عسوها 
بأذى . وقد حفظت هذه المدارس أمبات الكتب الفلسفية والعلمية معظمبا 
ترجدت إلى العربية على أيدىالنساطرة المسبحيين . وقد بقرت هذه المدارس 
تؤدى عمابا فى العصور الإسلامية واد اتصاطا بالمسلمين فى العدمر العيامى . 

ولابد من الإشارة إلى دور هذه المدارس فى نشر الثقافة . 


مدرسة حرآن - 





وحران مدينة تقع ف الجزيرة ثمال العراق بين الرها ورأس اامين وهى 
مديثةقديمة عاصر تالرومان واليونان والنصرانية والإسلامسحانها منااعرب 
والسرءان والأآر من والمقدونيين وقد تأئرت حران بالثقافة المقدونية لدرجة 
أن الآلمة المعبودة فىح رن كانت أسعاء يعضها يونانية2© وأصبحت حران 
منبعاً من منا بع الثقافة اليو نانية فى العبد الإسلاى واتصلت مدرستهم بالخلقاء 
العواسيين وكان لا شأن كبير فى ثم الثقاقة اليونانية وفى ترجمة حكثير من 
الكتب عن اليو نانية230 , 


َ 


وقد برز تخبة من أسانذنها وخريحيها لعبوا دور كبيراً فى تعريبعأوم 
اليونان فى الفلك والرياضيات والطب منوسسم أبو عيد الله البتانى وهو أحد 
المشوورين رصد الكوا كب والمتقدمين فى ص المندسة وهيئة الافلاك 
وساب النجوم وله كتاب فى الزيغ والبروج وغيرها9" . ويعتير ثايت 
إن فرة (ت ١م"‏ ه ) أعظ من عرف ف مدرسة ححرأن كان يعبدالءونانية 
والسريانة بة والعبريةترجم ف المنطق والرياضيات والتنجم والماب ونقح كتاب 
أفليدس الذى عربه حئين ن إسحق رحل إلى بغداد 98 ومن أولاده 
وأحفاد, ابراهم بن ثابت وأبوالحسن نابت وإسحق أبوالفرج وكل هو لاء 
َو فى الرياضيات والفلك80١)‏ واشتئور ابنه سنان بالطب ون عا مآ 
بالظواهر الحيوية(5١)‏ . وكان حفيده ابراهى .نسئان عام اليك والمندسة 
ولدثلاثة كب فعل النجوم ولدمقالتفبا إحدى وأربعونمسألة هندسية(١٠)‏ 
واشتهر هلال بن أبراهم بالطب كا اشتهر ابراهم ن هلال بالآدب وقد 

رثاه الشريف الرضى(١١)‏ انزلته فى الآهب . 


أما مدرسة تسنبين ُ 


وتصدين مديئة تشع بين أعالى بلاد مابين الثبربن ودمشق حص هما 
اأرومان تحصينا فوأ وأصبحت مركز كرمى الآسقفية لوجود نصارى فيها 
وأمس مطران نصيين مدرسة تحماى مدرسة الإسكندرية فى الفلسفة . 
وكانت الغاية منها ذثير اللاهوت الاغريق بين المسيحيين الذين يتكلمورٌ. 
السريانية(؟١)‏ ومزج النصرانية بالآفلاطونية » وأغلقت مدرسة نصيين 
فاتتقلت إلى الرها وهكذا انتقلت فكرة مزج النصرانية بالفلسفة فى أتعماء 
الشرق(؟2) . وساعد بذلك على نشر كتب الفلسفة اليونانية التى ترجهبا 
النصارى النساطرة . 


وأما مدرسة معئد سأبور : 


جزد سابور : ومدينة جند سابور تفع فى خوزستآن , أسسمها سأبور 
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الأول وزليه تنسب وأسكبا الأسرى لذن أسرم دن جاش الروم وخاصة 
الذن كانوا عل جانب كير من الثقافة والخبرة الفنية وكان بو مل استخدامهم 
مبندسين ومعماريين وأطباء وسمح لحم باستعمال لنتهم واتياع دياتتهم يإ 
سمح لحم ببناء الكنانس فتمتعوا بالحرية الدينية أكثر ما كان يسمس لط 

نحت حدم الامبر اطورية الرومانية29 وأسس فيبا كممرى انوثمروان مدرسة 
للطب 5ك أنشأ فيها بمارستان وأول من علم بها الطب من اليونان والمنود 
فالتقت فىهذه المدرسة الثقافةاليو نانية والهئدية والفارسية'© وقد واصات 
هذه المدرسة تشاطيا العللى بمد الفتتم الاسلاى وؤ زاد إتصاها بالمسلين فى 
المصر العيامى واشئهر من 5-3 وطلاءها فى العصر العيامى جرجيس 
بن ختيشوع (ت !لالم ) وهو من أطباء المنصور وأقفمم عثل لطقة 
الأطباء الذائعى الشهبرة من أسر: نه ومنيم حفيده جيريل بن تيشوع 
(ت ٠٠.هم‏ ). ويحى بن البطريق (ت ١٠م‏ ) الذى اختصه المنصور 
للقيام بالترجمة . وكذلك ز كريا بن يحى بن البعاريق . ومن اشهر فى 
الترجمة والتأليف فى الطب » أبو ذ كريا يوحنا بن ماسويه ( ت /اهههم)(17) 
فكان م م جيش وشأن كير فى الجر 5 العلذية فق العضير العياءى بفضل هذه 


المدر سة , 


وكانت هذه المدارس لا تقوم فقط بهمة تعلمم عختلف صنو الما 
المعروفة و[ما قامت ,دور التعريب واتأليف . وتءتير اافترة الوائءة بين 
ظبور الفرقالمسيحية وبينالفتح الإسلاى للعراق غنية بالترجمة دن اليونانية 
إلى السرياة وذلك لآن الفرق المسيحية استخدمت الفلسفة اليونانية لتأيد 
معتةّد انها وكانت اللرجمة منصيه على عا, اللاهوت والدراسات الدينية وبعد 
الفتم ابتدأت الترجمة من اليونافية [لى الحربية وذلك منذ الحصر الأموى . 
وشجع الآمويون حر 5 الترجمة إلى العربية وأو ل كتاب طبى ثر جم اليياكان 
فى خخلافة مص وأن بن الحم 4 هء وهو كناش(7؟) هرون المّس بن اعين 
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وقد أحتوى على ثلائين مقالة نقلبا من الآرامية إلى العرية مأ سرجويه 
الطييب اليصمرى وزاد عليها مقالتين(2١)‏ . 


ش دوافع حر 5 التعريب - 


إن حو 5 التعريب قديمة ترجع جذورها إلى عصر الراشدين ولكن 
هذه الحر 5 نشطت ف عبد عبد الملك بن مروان واينه الوليد حين جملا 
اللغة العر بية أللغة الرسمية فى دواون الدولة ومماسلاتم! , فا لبت أن 
١‏ كتسدت لذات الشعوب المفتوحة من فارسية ورومية وقبطية ورعرية 
ويونانية وسريانية وعبرية وأصبحت وحدها شائعة فى دار الإسلام لآآنبها 
لغة الفاح و لغة الددين . 


إن اقبال أهل الذمة بأعداد كييرة على الدخول فى الاسسلام ساعد كثيرا 
على إنتشار اللغة العر بية بينهم لإثةان القرآن وفرآئض الإسلام واقتضت 
الحاجة بالنسبة لطؤلاء إلى تنقيط الحروف العربية وإلى إتحاد قواعد اللغة 
العر بية وهو ما اصطلح على قسميته فيا بعد زعام ابحو "؟؟ » ولعل من أقوى 
الشواهد على المكانة الى أصبحت للغة العربية فى الحياة الفكرية اهتيام 
المثقفين أنذاك بفقبباوتاريخرا والاهتام بفقه اللغة قوى ااصلة بالقرآن فكان 
من اضر ورةالماسة أن يغبمهذا العدد الخفير من الداخلين الحديث بالمر بية 
اتى هى لغة التعبد الإسلامى: وقددعت الحاجة إلى بمبيد السبل أمام هو لاء 
الأعاجم إلى إمتلاك ناصيته الدقائق المعنوية فى العربية والتضلع فى متها 
الزاخر بالمفردات وهذا هو اسبب الذى جعل معجم الخليل بن أحمد 
القر اميدى البصرى أساسا لنعأة فقه اللخة العربية وتطورهء ثم أن سيبويه 
الفارمى أحد تلاميذ الخليل قام بخدمة جليلة عندما وضع علم الحو فى 
صورة نظامية جرت عليبا الأجيال المقبلة وكان ينافس سيبويه فى هذا العلم 
الكسانى الكوفى2», ولذاكان على سكا نالبلاد الممتوحة أن يتعلموأ العر بية 


وأن يقرأو! ويكتيوا بها ليستفيدوا منما لدينهم ودنيام حتى اضطروا أن 
يتعلموا النحولإصلاح لغتهه'". وأقبلوا على تعلمما فعلا ونقلوا [ايباعلومهم 
وحدى كتجم المقدسة كالتوراة والإبجيل والزبور””" وذلك لإظبار تراثهم 
الحضارى والثقافى للفانحين وتقيجة لشعورثم برغية المسلمين الاطلاع على 
ماعرد الآمم الأخرى من علوم ومعارف ا إن إقيال البعض من أهلالبلاد 
المفتوحة عل ذلك ت#قيقا المكاسب مادية ومعنو يه . 


ويبدو أن [قبال المسلدين على تشجيع حر 5 التعريب يدود أيمنا إلى 
تبون الفرق الاسلامية وروز فكرة الاعيزال 6 وألقول قُّ القضاء والقدر 
و احتدام الحدل بين هذه الفر قَّ الإسلامية 6 م انساع نطاق الجدل الد ىَ 
بين المسلمين وأهل الذمة ولاسما النصارى والمود وقد وجد المسدون أن 
هؤلاء يقارءو :بم الحجج للدفاع عن أرانهم ومعتقداتهم بالماماق والفلسفة 
فأقيل المعنزلة على دراسة كتب الفلسفة اليو نانية المعربة للاستفادة هنبا فى 
الدفاع عن الاسلام باه أقرانه من الذميين ا" 


وقد لعيت الفتوحات الاسلامية والفكر الاسلأمى دورا كبيرا فيعما.ة 
التعريب , حيث أقبل العرب تحت شار المساواة بين مختاف الشءوب على 
التزوج بالأجتبيات من البلاد المفتوحة هذا الاقال الشيديد كان له أثره فى 
[قبالهم على تعلم العربية واتقاها . وتبع ذلك نشاط تمارة اارقوق وأخذ 
النخاسونيقيمون المدارس لتعلم الجوارىاافارسيات والروهيات والتركيات 
اللغة العربيةوفنون الغناءواستخدام آلات اأطربول يلبث الخلفاءأن أنشأوا 
فى جميع المدن المهمة مرا كر للتعلم وجمعوا دوطمكل ءال قادر على ترجة 
علوم اليونان وكتبهم ولا سيا كتب أرسطى وجاليفيوس وغيرم و نقاباءن 
السربانية إلى العربية . ولم يدم 1 كتفاء العرب با نقل إلى لغتهم طو يلا فقد 
تعلم عدد غير_قليل منهم اللغة اليو نانية ليستقوا منها مباثمرة ثم تعلموا اللغة 
اللائينية واللفة القشتالية فى أسبانيا كا يشبد بذلك ها فى مكتبة الاسكوريال 


١ 


من المعجمات العربيةٌ اليونانيةٌ والمر بيةُ اللاتينة والعر بية الأسبانية الى ل بأ 
علءاء من المسلءين(0؟). وأصبحت مبئة الترجة حرفة فصارت عملا وراثيا 


يترلى عليه من الآسرة الوا<د تلو الآخر . 


وقد يدأت أولى المحاولات للتعريب ف العبود الاسلامية الأولى ب 
(تعرإب النقود) وذللك مئذ عبد الخليفة عمر بن الخطاب فمّد ضرب الدرام 
على نقش الكسروية وجءل نقش بعضها ( الحد لله ) ونقش بعضما الاخر 
( تمد رسول اله ) أو ( لا اله إلا اله وحد, )(7؟)وثيت معيارها وأوزاتما 
وضرب عثيان بن عمأن در ام عربية بنقش ( ألله | كير 1 أما على 
بن أنى طالب فقد شغلته الفتئة عن ضرب غعملة جديدة , ولما:ولى معاوية 
بن أف سفيآن الخلافة كتب إلى زياد بن ابيه والى العراق ليضرب عللة 
جد بدة غير عملة عمر ينقش علببا اسه . ولما أعلن عد الله بن ألز بير 
نفسه خليفة فى الحجاز ضرب درام ونقش على أحد وجبى الدرهم ( تمد 
رسول الله ) وعلى الوجه الآخر (أمس الله بالوفا والعدل)(5؟) وضرب أخوه 
مصعب سنة: /٠‏ ه درام فى العراق أعطاها للناس ف المطاء(* 4). نقش غلى 
أحد وجبى الدرم ( بر كة ) وعلى الوجه الآخر كلءة: ( الله )(40). . 


ول يكنفى المصار الاسلاميةفى بداية العبد الآموىسكة عر بيةاسلامية 
معترف بها قبليجىء عبد الملك بن مروانء بل كان لآمراءالولايات دورس.ك 
عاصة يسكونفيها العملة حسباحتياجاتهم وطذا كانت قم النقد غيرمستقرة 
الأعر الذى شجم على التزييف والتلاعب (45) . وإن ما فعله عبد الماك 
والحجاج من تعر يب للنقود إعا جاء مبفياعل مأ صئمه عير بنالخطاب حمين 
نظر إلى الدرام الفارسية الى اختلفت أوزانا صغارا وكبارا فوجد أوزانها 
عشرة قراريط » أو اثنى عشر قيراطاء أو عثيرين قيراطا لجمع ذلك فيلغ . 
اثنين وأربعين فأخذ ثلثه أو( معدله ) فكان أربعة عشير قيراطا مله الوزن 
الشرعى(؟ 4), الذى حدده عير كاملا غيرمنقوش 49)وروى البلاذرى(٠‏ ( 
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١‏ أن مدهو لك بن المسيب سأل : قن أو لاهن قرت الدنا نيرالمنقوشة ؟ فأجاب ؛ 
عد املك بن مى وأن عام الجاعة سنة وا هء وأن ضرب الدرام بدأ فى سنة 
وما هع “م أمس بتدميمة قُْ ع النواحى سزة بوب 2ه 


وقال أن اللأثير» : انه لما صارت اللافة إلى ماوك بنى أمية وقد 
أغفاو! أم المماملة بها تشاغلوا به عن أمورنفوسبم اعر ل ف التجارة 
وصارت تنسب إلى الروم سحة ليست من ضريهم ولآن ضرب الناس فما 
أيتدع الثاأس من ن دنا نير كسرى وقبصر »© فءدى عبد املك بتميدل ا أغشوش 
من ألد نا نير والدرام فضرب السحة فى دمشق . وبرى البعض من المؤ رين 
أن هناك صلة من سوء العلاقات بين دو اتى الإسلام والروم وبين تفكير 
المسلين قى وضع علة مستقلة له 2:9 , ويعلل ومدنزة 240 هذا الإجراء 
إسفب أن الحرب أذ إل انقطاع التجارة وقلة ااتقد مما دها عبد املك إلى 
الشروع فى إصدار عملة خاصة ل.حقق للدولة استقّلاها جما فأنشأ 
دارا العنرب . 


وقيل : ان قيام الحرب افترنت عسألة خطيرة وأدت من سوء العلاقات 
1-اسبا بالدين والمصلحة الاقتصادية وهىمسألة (القراطيس) (ورقالكتابة) 
لتى ذكرتها المصادرالعربية » وخلاصة هذه المسألة كا ذكرها البلاذخرى7؟» 
أن القراطيس كانت تؤخذ من مصمر إلى بلاد الروم أأتى'تضرب فيها الدنا نير 
وكانت الأفاط تمكتب فى رؤوس الطوامير ( الصحف ) عبارات تفسب 
الربويية إلى المسيح كا ترسم فى صدرها الصليب , فأعى عبد الملك أن يكتب 
. فى مكاتها آبة( قل هو الله أحد ) وغيرها من ذكر الله » فكره ذلك ملك 
الروم واشتد عليه , وكتب إلى الخليفة : ( انكم أححدثتم فى تراطيسم كتابا 
نكرهه فإن تركتموه , وإلا آمك ف الدنانير من ذكر نبي مانكرهونه ), 
قال ::فكبر ذلك فى صدر عبد الملك لاآنه كره أن بدع سنة حسنة ستها ء 
إزاء هذأ اتهدبد اسةشار من <وله , فأشار عليه خالد بن يزيد نمعاو بة بأن 
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رم دثانير ثم ومفع التعأمل ما وضرب للناس سكا وعنع أن يدخل بلاد 
الروم ثىء من القراطيس (فكثت حينا لانحمل [ليهم) . فانقطعت التجارة 
الى كان يها يتم التبادل بالآأوراق والدنائير » ويبدو أن السبب المباشر الذى 
دفع عبد الملك إلى تعريب النقود يعود إلى توذف التجارة وانقطاع انقسد 
ورغية فى تحقيق الاستقلال الاقتصادى للدولة فأنشأ دارا للضرب2©» 
كا أشرنا سابقاً وضرب دنانير ذههية عرفت بالدفشةية29© , 


ويعلل أمير عل9©© هذا الإجراء بقوله : أن الدولة الإسلامية النى معنى 
عليها أ كثر من نصف قرن منذ أيام الفتتم الآولى لا يمكنها أن نظل معتمدة 
فى نشاطبا الاقتصادى المتزايد على 3 الاجدى - ا أن المملة الفارسية 
كانت مغشوشة ومضار 4 3 لفساد الوضع فى الدواة د35 6 ويؤيد ذلك 
مأروآه المأوردى97©© بقوله : وقد كا نالفر سعتد فساد أ مورثمفسدت نةودمم 
خاء الإسلام ونقودهم منالعين والورق والفضة والذهب غير خالصة إلا أنبا 
كانت تقوم فى ااءاملات مقام الخالصة إل أن ضربت الدرام الإسلامية 
فتميز المغشوش من اهالص . 

ورعم أن العملة البيز نطية والفارسية كانت متداولة يحانب العملة ا محلية 
زلا أن انماع أطراف الدولة العربية وتقدم التجارة أدى إلى وضع نظام 
ثأبت لليقد2+” ما دقم عبد الك بن مىوآن إلى ضرب سكة إسلامية جول بد © 
و أصبيحت النقو دعر ب صر فه 0) , وبمرثش ما إل الاجاج. نبو سف الثةفى 
والى العراق حتى إذا فرغ من ضرب الدراهم بعث بالسكة إلى سائر الا مصار 
لمعضمر ب الدرام 5 وكأن قد ضرب فى دمشق دنائير دن ن الذهب سئة مايا هم 
نعل أن كانت كلا دى ذلك التاريخ رومة19©» وبءد أن فرع همك الملك من 
الدثانير والدر أمم كن 1 عماله بالامصار لأمص ُ أن لمر وا الناأس على 
التعامل بالسكة الجديدة وأن يتبددوا بالق لكل من تعامل بغيرها من العملة 
القديمة المتداو ل دي و لا إلى سكد إسالاهية010) ؛ و قْ عولكة يها بدأ 


ول" 


بتع يب إلدواوين ولاسما تلك التى وجدت فالبلاد المفتوحة ء أما الدواوين 
الأو ل اند وبدت المال ) فد كانت باللغة العر بية منذ أشأتها فى عيد 
الخليفة عمر بن الخطاب8» , أما التى وجدت ف البلاد المفتوحة فقد أيقاها 
اأعرب على حاطا وى الختصة بالجباية وحساءاتها نظات على ما كانت عليه 
قْ العراق وسأير بلاد الشرق كان بالفارسية وف الشام كانت بالروم.ة؟5» 
( اليونانية ) وفى مصر بالقبطية<”" . ويبدو أن دوافع تفردب الدواون 
المالية كان يقصد منه ضيط أعبالحا والإشراف عليها منعاً من الخش 
والتزوبر © . وأدى هذا الإجراء (التعريب) إلى إيحاد طبقة جديدة من 
الكتاب وإلى +ضة اغوية أدبية رائعة؟9© , 


بدأ عبدالملك بعمله الجليل هذا بتعريب دواوين اشام » وأم كائبه على 
الرسائل سلمان بن سعدا حك فى أن ول الديوان من الروسية إلىالمربية5© 
وكان ذلك سئة آرم ٠‏ وقد طلب من عداالك أن يدل له خراج الآأردن 
مقابل العمل والذى ؛ بلغ يومد مه الف ديئار "© , 


أما دواون العراق فقد عربت أيام ولانة الحجاج بن يوسيف على 
المراق » فد عود إلى صالح ان عيد الرحهن بتقّل الديوان من الفارس-ية إلى 
العربية , وقدكان صالح محذق الفارسية والعربية معأ وجعل له أجلا لذلك 
فأتم صالح ميمته بنجاح وقب-ل : أن ( مراد ناه ) بن ( زاذان فروخ ) 
كاتب الحجاج بذل له ماثة الف درم على أن يظبر المجز عن هب ذا العمل 
وءسك عنه فأني فدعا عليه إذ أنه قطع أصل الفارسية !© , 


وقل عربت الدواو.ن المصربة قَْ ولاءة عيك أله ان عيد املك فى خلافة 
الوليد سسنة بام ه وصرف ( اأشناس) عن الديوان وجعل عليه ابن يرربوع 
الفزارى من أهل حمص7© , غير أن الدواوين المالية فى خرامان لم تعرب 
وبقديت بالفارسية وكان أكثر كتابها من الجوس -وَ فى لتب وساف بن عدر 
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ف عدمة ع" | هم إل ذه 8 سان عاءله على نو رأسان يأ بنقله إلى العر بمة 
و لا سهان فسساه من الكتاب تعير المسامين © و قأم بعملية التعر لب هراك 
اسحاق بن طليق الكانب - من بفى توشل ‏ وقد كأن مع نصير بن سيار 
فأصبح خاصاً ه12 . ْ 


أما تعريب العلوم فَقَد بدأت الحاولات الآولى فيه خلال العصر الآاموى 
وكانت عل الاغلب جرود فردية وعلى نطاق ضيق واقتصرت على الءلوم 
العملية كالطب والفلك والء_لوم العقلية (كالمنطق والفلسفة والهندسة ) 
ها عر بدت بعش الأ لفاظ اليو نانية وأطلةوا علما كلءاتها الأأصلية مث اليرجد 
( وهوكساء فليظ مخطط ) وأسماء أشياء عرفا لعرب بعد اتصاطم بالروم 
كالر جد والزمرد واليافوتومةا ديس وأوذان رومانية كالقيراط والأوقية 
وأسماء طبية أو نباتية كالقولنج والبرقوق أوكات نصرانية كالجائايق 
والبطر بق وغير ه90 . وقد توسعت حر كة التعريب خلال القرن الاول 
المجرى بتأثير المسيحيين ورغبة بعض الأمويين فإن غالد بن يزيد الأول 
(ت همه ) كان عالاً وأدياً ومن أول انين لعاوم البو نان أص وترجمة 
الكتب فى عل الحيئة والطب والكيمياء حتى روى أنه وجد الحجر القلسنى 
النى يصنع به الذهب الاصطناعى”" . 


ورى هو 0:2 أن لفشل الآميرالاموى غالد بن زايد و[ كرأهه على 
التنازل عنالعر شأثر كبير فنفسء دفعه إلى حقل جديد بجاله الحلوم وأصائها. 


وبرى بعض المورخين””" : أن تمنحية خالد بن يزيد عن الخلافة وغلبة 
مروان بن الك عليبا كانت صدمة قوية للأميرعالد فتحول إلى ملبى شريف 
بابو به ويناس ب أرستقر اطيته فكان ذلك هو (الصنعة) رأى أنه إذا استطاع 
أن يحول المعادن إلى ذهب استطاع أن يمول الناس إليه أو على أل تقدير 
سيكون له هن المنزلة ما حسده عليه الخلغاء , 
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وهذا الرأى ينسجم مع ما أشار إليه ابن النديم قولغالد : ما أطليه 
ذلك إلا أن أغنى أصابى وإخوان ء ان طمعت ف الخلافة فاختزلت دوق 
فلم أجد منما عوضاً إلا أن أباغ آخ رهذهالصناءة فلا أحو 3 أحدآ - عرفى 
بوم أو عرفته ‏ إل أن يقف بباب سلطان رغية أو رهبة . 


و شجع عبر نَ عمد العز بن تعر نبا كب الطب 0 فأ اشر كتاب الطب 
الشر: ع الذى شل لَه إل العر بمة متطرب اأبعر 0 مأمر جو َه قٌّ عول الخا.قة 
موآأن ن الحم وقد وجده ف خز أن الكتنب بالشاه 2" 1 


وأشبر من قام بدور التعريب ف العصر الأموى يعةوباارحاوى الذى 
ترجم كثيراً من كتب الإلاهيات اليونانية إلى المربيذ9؟ . واضطلع 
السرياقبون بنش رالفلمسغفةاليونانية فىالحراق وما<وله وأخذوا ينقاونا-ك:ب 
اليونانية إلى لةنهم ااسريافية ‏ وهى [حددىاللخاتالارامية ‏ الى انتشرت 
فما بين النبرين والبلاد الجاورة لها - وكان من أمساكزها لارهاأ ونصيبين 
وكانت هذه المدن مى! كر للثقافة اليو نانية إلى ما بعد اافتم الاسلامى تدرس 
فيها الررياضيات والفلك والفاسفة على المذهب الأفلاطونى وم الذين تسءوا 
- بعد ذلك فى عصر المأمون وبعده بالصارئيين . وكان منرم كثير ون 
من المؤلفين ومن :ولوا الترجمة إلى العربية بعد ذلك . وقدم أأسريانيون اعم 
والفلسقة ما ترجموا من كتب الفلسفة اليونانية اأتى أصيءحدت الأساس الذى 
اعتمد عليه العرب والمسلدون وكان كم الفضلالكيبير فى نةل الفاسفة وااعلوم 
إل العر بية فى المصر -العباءى 0" . 


إن المرب مع كثرة م نقأوه عن اليونان : تعرذوا أذىء دن كتبهوم 
الناريخية أوالادبية أوالشع رمع أنهم تقلوا من تاريخ الفرس وأخبارملوكبم 
ولكنوم م ينقاوأ تاريخ هيرودتس ولاجغرافيةاسترابو نولا اياذةهوهيروس 
و لاأو ديسته ويرى بعضهم أ نأ كثرما بعث امس لمين علي النقل ر غبعهمق الفأسهَة 
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وأطب والنجوم والمنطق ويرى غير هم أن الراحلين مر اليونان أيام 
الاضطباد إلى حران ل يكونوا أدباء ولا مؤوخين وإتما كانرا فلاسفمة . 
وأطباء( (١‏ 8 


٠‏ وبرى بعض المؤرخين(77) أن وراءعملية التعريبقوى ظاهرة وضفية 
تحركا نوأيا خيرة تريد خخدمة العلم والعمل على نشره أو سيئة تريد أن تشيد 
بماضى الفرس وترائهم وتعمل على الخطأ من تراث العرب مضرة السلمين . 
وبدو أن لازدهار الحضارة ونشاط الحر 5 العللية والثقافية دوراً كيرا 
فى نشاط حر 5 التعريب فد أخذ المثقفون الفرس يعر بون تراث آبائهم فى 
الننجم وال:دسة والجخرافية وخخاصة مى يجيدون اللسانين اأفارمى والعربىي 
وبيدو أنهم قلة بالمقارنة عما نقل عن اليو نانية والسريانية ومر ده إلى العلافة 
أسباسية وججرى التيار المضارى . ظ 


وقد أقبل كثير من الفرس على حذق اللغة المربية والتثقف بآدابها نقد 
عجب الجاحظ مومى بن سار الأسوارى - أ<د الساص - ذقال : وءن 
أعاجيب الدنيا كانت فصاحته بالفارسية فى وزن فصاحته بالءربية وكان 
يجلس فى اسه المشبور فقعد العرب عن #ينه والفرس عن يساره فيفر 
الآآية فى كتاب اله ويفسرها للعرب بالعر بية ثم يحول وجهه إلى الفرس 
فيقسرها لحم بالفارسية(98) . ويقول عنهم أحمد أمين إن «ؤلاء الفرس 
الذين تعر بو! وهؤلاء العرب الذين أخذوا بقسط من الثقافة ثأفارسية ملآوا 
الدنيا فى العصر العبامى علءاً وحكة وشمرآ وثثراً لسيادة اللغة العربية فكان 
نتاج العقول الفارسية الراجحة إنماهو باللغة العرببة لا الفارسية9"؟ . . 


وقدعقد أين الند بي لل فى كتابهالغير دك فصلا لآ معاء الزةلة من اأغار سية ' 
[إكى العربية ذ 1: نيم عبد ألله بن المقفع وأل و بخنت ودوهى و ماقت أبى 
خالد وقد ان الجهم اليد مكى وزأدويه إن شأهر يه الأصذبانى وى ان عرام 


0 


١‏ بق مطيار الاصفباق و محر أم بن مردأن شاه وعير إن افر خنان الظبر ىَّ 
وإسحق بن يزيد الذى نقل إلى العربية كتاب سيرة الفرس المءعروف 
باختمار ثامهوالبلاذرى أحمد بن >ى بن جابرأاؤرخ المشوور وقد ثر جم عبد 
أردشير شعرأ وم يعن المترجمون بترجمة وتعريب كتب تاريخ الفرس فق ٠‏ 
بل عربوا الكتب الدينية ككتاب زرادشت المسمى (الافستا) وما عليه من 
شروح .كا ترجموا فى الآدب عنالفر سكتاب كديلة ودمئة واليثيمة والآادب 

الكبير وااصغير وكتاب ( هزار افسماتة ) ومعناه ألف خراقة وكتاب «وبذ 
ذا وكتاب أردشير في التدبير وتوقبعات 'سرى وكتاب أدب 
الحرب62, 

و إن مأتر جم عن العبر 0 لا يتعدى الاههامات الد بلية ألموو دية من ذلك 
"رجمة التورأة إلى العربية التى قام بها سعديا الفيوى المممرى فى عام .مم هء 
. وهو أقدم من نقله إلى العر بية ووضع عليها الشروح والتفاسير وذلك لسيادة 
اللفة العربية على ما يبدو وأن ما نقل عن الب:دية كتب الطب والرياضيات 
والحساب وبعض كتب السحر 0 . 


وأهم ما عرب من كتب البند كتاب عرف ب ( السند هند ) أأؤااف 
( براهما<وبتا) فى حركات النجوم . وأمر المخصور بترجمته إلى أأعربية و بأن 
يؤاف كتاب على مهجه وعود هذا العمل إلى عمد بن [ير أهيم الفزارى الذى 
ألف على نبجه كتاب يعر فه الفلكيون باسم ( السند هند الكبير ) وقاد هذا 
الكتاب إلى أحاث كثيرة فى الفلكومنه أيضاً عرف العرب الأأرقام والاعداد 
ال ميد 00 : 


لقد بدأت حركة تعريب واسعة النطاق فى النواحى ااعملية والثقافية فى 
العصر العبامى الآول منذ خلافة المنصور الذى كان شذوفاً بالطب والبندسة 
ويعتقد بالنجوم وهو أو ل من راسل ملك اروم يطاب منه كتب المدكية 
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فبعث إلي هكنتاب إفايدس و بعض كتب ااطبيعيات89 , وجع <وله العلياء 
وشجعبم على ترجمة العلوم من االغات الآخر ىوقد عرب كل من جو رجبس 
. ابي جبرائيل الطبيب وعيد الله بن المقضع كنتب الماطق لأرسطوطالاس 
واعننى بوحئا بنماسويه وسلام الآبر شو باسيل المطا ران بكتب اواب0©, 
وفى عبده قام إراهيم الفزاري بعر دب كناب اافلك الحاي_دي ألو وم 


ب (السند هند)(85) . 


الكبرى فى تاريم العام آنذاك نشاطه الفنكرى الذى لم يقتصر على تعررف 
مواطنيه بالفلسفةالارسطو طاليسيةو الآفلاطونية عن طريق الترجمة لحمب 
بل تمدى ذلك إلى نو يع أفاقهم العقاية بما أخر جَ من درأسات فى التاريخ 
لطبيعي وعل الظواهر الجوية مكتوبة بروح تلك الفلسفة©؟ . 


و ل زَِ أدت عناية اأر شبد و أهامه إمعر لبه الكتب فأمر برجمة يمع 
ماوقع فى حوفتهم من الكتب اليو نانية ٠ك‏ وسع ديوان الترجمة الذى كان 
ول أنشأه المخصو 8 لنقل العلو مم إلى العر 75 و زاد 22 مو ظه.با فأسرئد لور (ميا 
. المكتب إلى الطبيب يوحنا بن ماسويه وعين له كتاباً <ذاقاً يشتذلون بين 
يديه ويساعدونه فى عبله42 . وكان الفضل بن نو بخت المكنى بأفى عمل 
الفارسى ينقل كتب حجاء ارس التى ججتمعت هر:... خ رأسان وفارسس إلى 
العر بمة كك 78 ومثله علانالغارسىالذى كان يعمل ف خوزانة ا مسكمةو يترجم 
الرشيد والير! 245" . 

٠‏ ولماتولى المأمون الخلافة اهنم بتعريب علوم الآوائل واقندى بسياسة 
والده الرشيدة فىاهتيامه بالءعلوم وأخذيضون شروط اصاح مع ٠اوك‏ اروم 
إرسال كتب الحسكمة فكان أحد شيروط الصاح بيئه وبين ميخائيل الثااث 
أن يتزل للمأمو ن عن [«دى المكتبات اأشبيرة 1 الفسطنضية وكان من بين 
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دخائرها العينةٌ دتاب 'بطليموس فى الفلك فأمر المأمون بتعريبه وسمأه 
الملجسطى © ,ا أنشأييت الحكمةوهوجهعء لىوهر صدفلكى ومكتبة يقمفيه 
طائفة من المترجمين من أهل الذمة و >ر ىّ فليم الآر راق من يبلت المأل ٠‏ 
وأرسل المأمون بعد ذلك بعثة علبية اشراء كتب المكة من بلاه الروم 
مكوئة من الحجاج بن مطر وأنن البطاريق وس صاحب دار الحكة فأخذوا 
ما أختاروه عدداً كيرا وحماوه إلى بغداد فأمى مم المأمون. بتعر يبأ فاجتمع 
عنده فى دار الحكة جموعة كبيرة من كتب الفاسفة والمنطق والموسيق 
والفلك وغيرها(؟؟) إلى جانب كنوز العلوم الإسلامية!؟8) . وما أضافه 
الرشيد والمأمون من كتب العلل فى لغات مختلفة وما جمعه يحي بن خالد من 
كتب الند'؛1) , 


وبلغت حركة النعريب أشدها فى عهده [ذ حرص عل نقل ما يتفق مع 
العقلية العرببة الجديدة من القراث الميلى والشرق إلى العربية , فقد بلغ 
. المازح الثقاى بين الثقافة العربية الاسلامية الجديدة وعلوم الآولين درجة . 
كيرة من التقدم وبرى البعض من المؤرخين:(05) أن ازدهار التعريب 
لا يعط للءأمون أكثر من كونه .رمن للعصر وليس برك ولا الياعث له 
إذ م ببق المأمون فى بنداد أ كثر منعشر سنوات بين ٠6‏ ؟ - ؟, ؟ ه ركان 
تشجيعه للعلياء فى جانب حكير مزه عبلا سيامنياً أكثر ما هو على وكأن 
ما فمله المأمون فى هذا امجال أنه ومع دائرة الترجمة الموجودة فى البلاط 
.عل من هبمة.( خزانة الحمكمة ) وأصحانما تعريب الكتب الماسفية 


أ 5 


وبرى أأمعض من أأوٌ رخوين(17) أن المأدون قد تأثر الاعترال و 
طريق أستاذه ومؤديه حى نن المبارك الذىكان قد اتصل به منذ صياء.ى 
أيام الرشيد بالإضافة إلى أنه كان عوطا يشميوخ الاعتزال أمثال” ثمامة .بن 
أشرس وى إن كم . أو أنه أراد من [تخاذ الإعترال مذهراً رسيا للدولة 


1 


9” 


أن يظفر بكرن دولة مو دود عاضا بامتزاج الأحزاب وتوحديد الفوى 
لاستتياب الأمن فكان بريد أن يَخذ من مذهيه الدبى مذهاً وسطاً إلا أنه 
ل يظفر بغابته لا من الوجبة اسياسية بانتباء حياة الرضا بالموت «سءوماً 
ولا من الوجبة الديئية الى ل ترض عتها المذاهب الإسلامية الاخرى . 


وف عبده ترجمت كتب اليو نان الكبرى مثل كتب أفلاطون وأرسطو 
فى الفلسفة وأيقراط وماليئوس فى الطب وأقليدس و أرعيدمسو بطليموس 
ف الرياضيات وغير ذلك(17) , 


ان مير لتعريب الحفيق 1 أده 6 المتعليين والجمين مين عبرو 1 
وكثافته حتى أواسط القرن١1ث'لث‏ 0 ى وأن المد التعربى لم بشم 
وقد استمر حتى أواسط القرن الرابع المجرى . 


لقد ازدهرت حر التعريسب والترجمة على أبدى أهل الذمة الذن 
عكفوا على ترجمة وتعريب أمبات الكتب السمريانية واليو ئانيسة والفراوية 
والسنشكريتية » وكان ذلك بتتأثير الخلفاء العباسيين إلا أنهم لم يكو نوا وحدهم 

يهتمون بالترجمة والنقل إلى العربية بل نافسهم الوزراء والآمىاء والاغنياء 
ظ وأهل العل وأخذوا بنفةون الأمؤال العلائلة عليبا(0؟) قال ابن الطقعاق(55): . 
( إن البرائم شجءو ١‏ فعر ١‏ اسه صدف الآعاجم حى قل إن البرا. كانت 
تععلى المدرب زئة السكتا ب المعرب ذههيا) وبالغ الفتدم بن خاقان وزير المتوكل 
فى إناق الأآموال عل الترجمة والتأليف ول يكن عمد بن عبد االك اازيات 
أفل منه سخاء فى هذا ومن اشتهر بنشجيع حركة التعريب والتاليف .رن 
الأغنياء جمد وأحمد والحسن أبثاء مومى بن. شاكر المنجم الأين أفقرا | 
الأموال الضخمة فى الحصول عل كتب الررياضيات وترجمتها وكانت آثارم 


قرا 


قيمة ف الم:دسة والموسيق والنجوم وود أنفذو! حديين إن اعضاة إلى يلاد | 
الروم جومم بطرائف الكتب وفراد المصنفات7 © , 


ومن عرب طم الكتب بالإضافة إلى حنين بن اسحق حنين بن الحسن - 
وتات بن قرة وكانوا يرزقومم فُْ الشهر عو خمسيائة دنار 2١2‏ 3 


. ولو رجمنا إلى المصادر التارضخية التى تناو لمت تدو ين أسماء النقلة لوجدنا 
أسفاء جمهرة كبيرة منهم أصبحو! يشكاون طبقة بارزة وواضحة فى المجتمع - 
العبامى يذ كر ابن أبى أصيبعة أنه كان فى بلاط الخلافة العباسية مهم سئة. 
وخمسون رجلا من أهل المذاهب . 


واضطر النقلة إلى استخذام الكثير من المصطلحات وااصيغ الاعمية 
البوفانية والسريانية والفارسية والهندية على صيغتها الأجنبية على الرغم من 
أن التراجمة.باللغة العر بية ابنكروا معظم الألفاظ والمصطلحات من العربية 
فآن أيجرم ذللك استعاروا الكليات الاجنبية نفسما2"9 . 


ومن آثار مشاركة الفرس فى العصر العبامى فى الإدارة والدواوين 
والقيادة والامارة والإختلاط و المازج بين العرب والغرس خاصة أن 
تسر بمى إلى اللغة العر بية بعض الآاللفاظ الفارسية وذلك لن العرب المسلبين ٠‏ 
بعد الفتم الإسلاى وج دوا بعض أمماء الأدوات و الحاجات و أنواع ش 
المأ كولات والملابس لا يوجد لها مقابل فى العربية فأضطروا إلى تعريها 
أو أخذها كا فى يلئتها الأجنببة بما يتفق واللسان ااع_بى2"9 . وساعد هذا 
الاختلاط أيضأ على نقل بعض تراث الفرس الحضارى ف الآدب والتاريخ 
والقمة كا فام يمن يحيد منهم اليونانية والهندية بترجمة كثير من أمماء 
الآدوات اليونانية والختدية إلى المربة2"9 . 


ونفتتم بحثنا هذا بالقول أن ,فهاط حركة التعريب كان بدافع رسمى ‏ 


تف 


وشغى وكان الوسسلام أثر كيد فى يماح عرلية تعريب الأمم لنى أنثشر 
الإسلام فيها كا لعبت المركات السراسية والفجكربة والازدهار الثهافي 
والحضارى ورغية بعض خلفاء المسلبين دوراً بارزأ ومبما فى توسع هذه 
المركة وإنتشارها بين أغلب الشعوب التى خضعت لدار الاسلام . 


مصادر وما جع البحث 


أبن أنى أصيبعة : موفق الدين أ ىالعباس أحمد إن القأ.م بن ختليفة بن بونس 
السعدى الحزرجى 14+ ه/ 111/٠‏ م ٠‏ 
١‏ - (عيون الأنباء فى طبقات الآطباء ) . 
بيرىوت » دأر الفسكر 565 


ابن الأثير : أبى الحسن على بن الكرم مد بن حمد بن عبد الكريم بن 
عل الواحد ااشيانى الممروف باإبن الآ ثير الخزرجى والمدى 
بعز الدين ت ٠م‏ ه/ 1787 م 
؟ - ( الكامل فى التاريخ ) 
مطبعة بولاق (78٠‏ هء مصر . 
ابن خلدون : عيد ال رحمن المغربي ت 8١8‏ ه/ 14٠6‏ م . 
“ا مسن (القسسدمة ) 1 
مطبعة مصطى مد | القاهرة . 
ابن شيى : إيليا مط ر أن نصيبين 
- (كثاب المجالس السبعة ) ( مخطوط ) . 
وهو رسالة الوزير المغربى العيامى للمطران [يليا 
من مقتننات الآامتاذ ميعيد الديوجى ‏ الموصل . 


زف 


أبن الطقطق : نقر الددين تمد بن على ين طياطبات و./اه .1# م 
ه - ( الفخرى فى الاداب السلطانية ) 
مطيعة عقد على صبح - القأهرة ٠‏ 

ابن القفط : جمال الدين أبو لين على بن وسف 5415 ]11 م . 
5 -( تاريخ المجاء ) مختصر الزوزق ) . 
طيع ليبقسك 17٠١‏ . 


ابن النديم نت وزع« | ققم ٠‏ 
٠‏ - ( الفبرست ) 
سملسلة روائع النزاث العربى | مكتبة خياط / بيروت 5 
البلافرى : أحمد بن يحى بن كابرت (/ا؟ ه]/ 17م م . 
مطيمة الموسوعات لزهة! القاهرة . 
الجاحظ : أبن عنمان عمرو بن يمر الجاحظ البصرى , 8976 ] 814 م . 
- ( البيان والتبيين) . 
نشر مكتبة الى » بغداد 5 
المبشيارى : مد بن عبدوس ت ١لا7‏ ه . 
٠‏ - ( الوزراء والكتاب ) . [ْ 
مطبعة البانى الحلى » مصر 148 م . 
خليفة : مصطف بن عبد الله الشبير محاجى خليفة ت ٠١5‏ ه/ 1103 م١‏ . 
١ؤ‏ - ( كشف الظئون عن أسائ الكتب والفنون ) . 
دار الممارف التركية ١194م‏ . 


١ع‎ 


الدميرى : كال أألدين ت .مذ . 
المطبعة الأميريةء القاهرة ,/ا !ا ه . 


الشورستان : أبو الفتح مد بن عيد السكريم بن أبى بكر أحمد . 
(حهيئهه- ءواوم). 
١‏ - ( الملل والفحل ) . 
متحقيق خمد سيد كلاق . 
أشي مصطق البأبى الحلى | مصر اكقام. 


المأوردى - 5 امسن ص بن 3 إن تبلس المصرى الغدادى 3 


ت .5غ ه]مه١٠‏ م. 
١١‏ ( الاحكام السلطائية والولايات الدينية ) . 
مطبعة الوطن وبة؟١‏ ه | القاهرة . 
المقريذى : ثق الددين أحمد بن على ت 68ج ه| 1441م . 
٠١‏ - ( المواعظ والاعتيان بذ كر الخطط والآثار ) , 
. مطبعة بولاق | مصر . . 


أمين . أجد . 
د - (ر الإسلام ). 
مطبعة لجنة التأليف ومو و'ط م الشاهرةٌ . 
ع ( ضحى الإسلام ) . 
فشر دار السكتاب العرنى ل ؟ بعروت ٠.‏ 
- ( إنتقال علوم الإغريق إلى العرب ) . 
مطبعة الرابطة بغداد م ه03 


يكرا 


بروكامان : كارل . 
9 - ( تاريخ الشعوب الإسلامية ) ط + 
دار العم للبلايين - بيروت ١611‏ 


بأرئولاد : ف 
.“ا عم ( تارجح الحضارة الاسلامية ) . 
ترحجمة حمزة طأهر . 


طُّ ؟9 طبع دأر المعارف كر . 


الخر بوطلى : ١‏ - على حمى 


دار المعارف مس هوام . 


درأوور : الليدى 
١‏ - ( الصائية المندائيون ) . 
ترجمة نعي بدوى وؤضيان روى . 
مطبعة الارشاد - بغداد 8 م. 


ديمومبين : موريس غود فروأ 
|ا#ل ( النظم الإسلامية ) 1 
ترجمة صالح الشما ع ورفيقه . 
مطبعة الزهراء ‏ بغدأة 9هوؤ 


دررأنت : ول 
ا - (قصة الحضارة ) : 
طبع الآدارة الثقافية يحاممة الدول العربية . 


2 


رفاعى 4 ان قر بل 
هع ب | عصر المأمون ) 
مطيءة دأر الكب المصرية 4 م. 
الريس : مهد ضياء الدين 
5 - (الخراج والنظم المالية للدولة الاسلامية ( 
دار المحارف صر طم 1159 م . 


زيدآن جر جى 
با ( اريم العدن الإسلاى ) 
طبع دأر الملال القاهرة . 
ادبو - ل ٠.‏ أ 
شمر اليأبى الحلى / مصر /155 
شا كو مصطق | 
همط 1‏ ( التعريب قَّ الإسلام ) 
مقالة مجلة البيان الكو بنية التى قصدرها رابطة الآدباء 
العمدد ١١١‏ حزيرأن ا من" 
| عل - سيرك أمير 


007 ( مختصر ناريخ العرب والعدن الإسلاى ) 


ترجهرة رياض ل أفت : 


مطبعة للجنة التأليف والترجمة والنشر م147 / القاهرة . 


وم ب (:نزهة المشمتاق فى تاريخ هود العراق ) 
مطبعة الفرات ‏ يغداد 6( م . 2 


را 


أوبون : فوستاف 
٠١‏ - ( حضارة العرب ) 
ترجمة عادل زعيتر . 
مطبعة عيسى البانى الحلى ٠‏ 


ماجد : عيد المنعم 
عم ( الضارة الأسلامية فى القرون الوسطى ) ١‏ 
1 هونكة : زبغريد 
4 - ( #مس العرب قسطع على الغرب ) 
المكنية التجارية بيروت ٠‏ 
ماس ( تارين أهل الذمة فى العراق ) 
وسالة دكذوراه عير فأشورة 5 
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المواثى 


٠ انظر » ابن النديم: الفبرست » البلاذرى قتوح البلدان » ابن ممعد الطبقات‎ )١( 

(0) انار : .127 .م روطهققق لمة ذووز رستعأزمق 

(؟) انظر : دعوبين النظلم الإسلامية س ١١‏ . ' 

(4) اظر » بارنود : الحضارة الإسلامية ص 7 . 

)2( ابن ألى أصيبعة : عيون الأنبياء عااص48*8ا 2 صكم١ا‏ . 

(5) انظر ديورانت : قصة الحضارة <4 ١‏ صس5""١‏ . 

(0) أنطر 4 .1 5 0026012 رودم طوزوول مط 

() انظر : جرجى زيدان : تاريخ آداب الغة العرببة ج ؟ س ١١4‏ » غنيمة : 
نزهة المشتاق في تاريخ مبود العراق س ١57‏ . 


(5) آيليا المجالس السبعة (غمطوط) ورقة م؟ . 

. 9١ توماس أرنوك الدعوة إلى الإسلام ى‎ )٠١( 

. ١“ه ع ص‎ ١9/7 دراوور : الصائية المندائيون مر‎ )١١( 

٠ ٠٠ الشبرستانف : الملل والنحل ءا س‎ )١( 

٠, "م٠ الغلر سيديو : تاريخ المرب العام س8 »م‎ )١0( 

(:1) اظلر دبورانت قصة المشارة ١‏ ص !لاا . 

)١١(‏ أحد أمين : ضجى الإسلام ج١‏ س 765 ء 

. سيدة كاشف : الوليد بن عبد املك سنأ 5؟؟‎ )١5( 

)١(‏ ابن التفملى: أخبار المسكناء مس٠74‏ » س١8؟‏ » دائرة المعارف الإسلامية 
(مادة سابكئة) ا ص١ؤ9 ٠.‏ ' 

(14) ابن خلكان : وفيات الأعيان ج ١‏ س ١١4‏ سد ٠؟١‏ » ابن التيهيم 
الفهرسثت ص؟١ا”‏ ه 

. 7١٠ ابن النديم : الفبرست س‎ )١9( 

20 ابن القفطى : أنباء المكاء سلاهو--5ة .ى 

(١؟)‏ المصدر نفسه ص هلا-*8 . 

(؟؟) أوليرى التقال علوم الإغريق الى العرب س55 ح+ 59 . 

(6؟) أعد أمين: شحى الإسلام جا س٠ ١5‏ . ْ 

(4؟) أولهي : اتقالٍ علوم الإغريق س١#‏ , 


و 


(ه؟) موتك : شمس أأعرب تسطم ص ١١86‏ 5 
(١؟)‏ البوزبى: تارجح أعل الذمة فى العراق س84١1--9م١‏ .م 
(19؟) كناش جمعبها كناشات أوراق نمل كالدفتر يقيد فيها الفواد والشواره 
( الزيبدى تأبع العروس ج4 ص4" .صر صسنة 1١5448‏ ) . 
(8؟) ابن القفطى أخار العاماء س١هم ‏ 
(9؟) اين خلدرن القدمة م#هم4غ#سدممغع . 
.15 .594 .ج .13 (عططوظ أجة) ستماه1 01 بإعوط 
)9٠(‏ كارل عروككان تاريخ الشعوب الإسلامية س5؟ ح لا؟ , 
4 أحد أمين خر الإسلام سه ١‏ 3 
(؟؟) عبد المتعم ماجد الحضارة الإسلامية فى القروث الوسطى ٠‏ 
(9*) اليوزبى تاريخ أعل الذمة فى العراق س8" - 
(4؟) اليوزبى تاريخ أهل الذمة فى العراق س ؟٠خ8”‏ . 
(؟) غوستاف لوبول حضارة العمرب س8 -84؛ , 
(5؟) المفريزى كتاب النقود ص”“” . 
(/ا*) المصدر السابق والصحيفة . 
55 البلاثرى فتوح البلدان عن 1 ء 
(5؟) الصدر السابق والصحيفة . 
(40) المقريرى س7" . 
(41) الاوردى الأحكام السلطانية س ١48‏ . 
(؟4) الحربوطلى تاريٌ العراق فنظل المكم الأموى سن 4 2+4 . 
(؟4) البلاذرى فتوح البلدان س الاع . 
(4:) المقريزى كعاب النقود س١‏ # م مم , 
(5 4) اليلاذخرى فتوح البلدان س١‏ 49 ٠.‏ 
(4) ابن الآثير الكامل ب؛ ص4 ١!‏ بولاق 5١م‏ . 
(47) الرس الخراج والنغلم المالية للدولة الا ١؟»‏ » الأتليدى أعلام 
الناس ص 4لا ٠.‏ 
(44) (ظققاظ سقصه28 عط 1911 مه قصرتاءه8 16 ,صوطزتت ,2 
0 00 .288 م ,5 701 
(49) البلاثرى فعوح ص45 . 
(0) حرجى زيدان ناريخ القدن الاشلامى جا س هه ', 


م 


(1ه) البلاذرى فتوح البلدان س؟ 47 . 


(090ه) أمير على : “تصير تاريخ المرب والقّدن الاسلامى س ١54‏ . 


(ه» الماوردى الأحكام اللطانية سهم#6١‏ . 

(4ه» سيد أمير على مختصر تاريخ العرب س ٠ ١١6‏ 
(هه) ابن الأثير الكامل ع ص1١‏ . 

(05) البلاقرى فتوح البلدان سلالاع ب #الاغ , 
(10ه) الدميرى حياة الحيوان ١‏ ص 5لا 

(54) الجبشيارى الوزراء والكناب س 8" . 
(5ه) الاوردى الأحكام الساطانية س ١51‏ . 
(69) القريرى الخطط ١‏ ص58 . 

(39 أمير على مختصر تاريخ العرب ص5١‏ 3 
(59) الريس الخراج والنغام المالية س/1 5" . 


(19) اليلاذرى فتوح البلدان س9٠*‏ * الجبشيارى الوزراء ص ٠ 4١‏ 
أ 


. (54) البلاذرى فتوح س ٠١١‏ . 

(5) البلافرى فتوح البلدان س "٠8‏ عدو.م . 
(55) اللمتريزك الخطط دا سةمة . 

(519) الحبشيارى الوزراء ص5 . 

(18) أعد أبين شحى الاسلام ٠. 2؟81١س ١2‏ 
(19) بارتوله تاريح الحضارة الاسلامية . 
(9) موتك شمس العرب قبطم سن 08" . 
)9١(‏ أعد أمين ضعى الاسلام <ا س #٠١‏ . 
2990 ابن النديم الفبرست ص 4 هلا 5 

(7) إين ألى أصيبعة عيون الأثباء ج١1‏ ص1517 - 
(94) أعد أمين نر الاسلام 1517 ء 

(5؟) أحد أمين كر الاسلام سةه١‏ . 

(77) انظر رفاءعى عصر المأمون س61١‏ » حاشية ٠ )1١(‏ 
(79) أعد أمين نثر الاسلام س1 . 

(74) الجاحظ الببان والتبيين ج١1‏ سىة؟١‏ . 
(9) أحمد أمين ضحى الاسلام 17 ص ١81‏ . 
)2١(‏ اين النديم الفررستث س4 ؟؟ وما يعدها م 


0 . 
, 


. (« 


(8) أحدامين ضحى الإسلام ٠ 1ا!ل١ص ١١‏ 

(4) شا كر معطفى التعريب ف الإسلام س7 ه ٠.‏ 

(89) زيغريد هونك : شمس العرب تسطم على العرب ص؟/ » “لا ٠‏ 

(84) حاجى خليفة كشف التأنون ١‏ س١ا"‏ . 

(4) انظر . رقاعى عصر العامون ١<‏ سة/ا” . 

(85) يروطان س٠‏ . 

(80) بروككان تاريح الشعوب الاسلامية 4٠‏ ء 

(88) ابن القفطى أخبار المكماء س4 ؟ » ابن ألى أصيبعة ج7١‏ ص ١76‏ » خليفة 
كشف الظئون جو ص 58٠‏ . 

(85) ابن النديم الفبرست ص ا+؟ . 

لزه 5( المصدر السابق س ه١٠‏ 5 

061١‏ المجسطى : وسناه الترتيب السكبير ق عل الفلك وكان المرجم المهم فى الفلك 
عند المسلمين وعند الأوريبين فى القرون الوسعلى ( مواد على تاريح العرب قبل الإسلام 
داص0٠8").‏ 

(؟5) ابن أأندى الفبرست سه . 

60 يروكطان سه” . 

0 يمد فوزى الفتيل النربية عند العرب مظاهرها وانجاهاتها سه ١‏ الدار المممرية 
لتأليف والترجة ١5‏ . 

(65) شا كر مصطفى التعريب ف الاسلام ص 40 - مغ . 

( رفاعى عصر المأمون صس 717 ء س؟0ا” . 

(901) عيد المنس مأجد تاريخ الحضارة الاسلامية س4 ١‏ » سص١٠6١‏ , 

(44) اليوزيكى تاريح أحل الذءة فى المراق سم" . 

(44) ابن العلقطقى الفخرى فى الآداب السلطائية سه*؟ . 

. +4٠ انظر ابن النديم الفيرست س‎ )٠٠١( 

)010 رفاعى عصر الأموق ١‏ ص خلا . 

2200 شا كر مصطفى التمريب ف الاسلام ص 4 ه : 

(؟١٠)‏ انظر الحمد أمين ضحى الاسلام ١7‏ س ١194‏ , 

02 اليوزبكى تاريح أعل الزمة س٠‏ ٠ع‏ .. 


د 


